
– végül mivel a Bizottság vizsgálata nem volt alapos és
független, a bizonyítási eljárás hiányos volt, és az EK
253. cikkben foglalt indokolási kötelezettség elve is sérült.

(1) A Szerződés 81. és 82. cikkében meghatározott versenyszabályok
végrehajtásáról szóló, 2002. december 18-i 1/2003/EK tanácsi rende-
let (HL L 1., 1. o., magyar nyelvű különkiadás: 8. kötet, 2. fejezet,
205. o.).

2007. december 12-én benyújtott kereset – Olaszország
kontra Bizottság

(T-463/07. sz. ügy)

(2008/C 51/93)

Az eljárás nyelve: olasz

Felek

Felperes: Olasz Köztársaság (képviselő: G. Aiello, Avvocato dello
Stato)

Alperes: az Európai Közösségek Bizottsága

Kereseti kérelmek

– Az Elsőfokú Bíróság semmisítse meg a Bizottság 2007.
október 3-i C (2007) 4477 határozatát (az értesítés 2007.
október 4-én történt) abban a részében, amelyben kizárja a
közösségi finanszírozásból, és az Olasz Köztársaság költségve-
tésének terhére rója az Európai Mezőgazdasági Orientációs és
Garanciaalap Garanciarészlege által finanszírozott kiadások
elszámolása keretében alkalmazandó pénzügyi következmé-
nyeket.

Jogalapok és fontosabb érvek

A jelen keresetben a felperes a megtámadott határozat jogszerű-
ségét vitatja, azon rész tekintetében, amelyben kizárja a közös-
ségi finanszírozásból, és az Olasz Köztársaság költségvetésének
terhére rója az Európai Mezőgazdasági Orientációs és Garancia-
alap Garanciarészlege által finanszírozott kiadások elszámolása
keretében alkalmazandó pénzügyi következményeket.

Az e finanszírozásból kizárt konkrét, és a jelen kereset tárgyát
alkotó kiadások a marhahús támogatására, az olajütők ellenőrzé-
sére, az olívatermelési földhivatali nyilvántartás és az olívaterme-
lési FIR (földrajzi információs rendszer) fennállására, a hozam el-
lenőrzésére, az olaj rendeltetésének ellenőrzésére és a szárított
takarmányokra vonatkoznak.

Állításainak alátámasztására a felperes a következő rendelkezések
megsértésére hivatkozik:

– a 3508/92/EGK tanácsi rendelettel az egyes közösségi támo-
gatási intézkedésekre vonatkozóan létrehozott egységes igaz-
gatási és ellenőrzési rendszer részletes alkalmazási szabá-
lyainak megállapításáról szóló, 2001. december 11-i
2419/2001/EK bizottsági rendelet 15. cikke és 24. cikkének
(1) bekezdése;

– a 1998/1999., 1999/2000. és 2000/2001. gazdasági évben
az olívaolaj termelési támogatási rendszerének alkalmazására
vonatkozó részletes szabályok megállapításáról szóló, 1998.
október 30-i 2366/98/EK bizottsági rendelet 9a. cikkének (1)
és (3) bekezdése, valamint 10., 16., 26. cikke és 28. cikkének
(1) bekezdése;

– az olaj- és zsírpiac közös szervezésének létrehozásáról szóló,
1966. szeptember 22-i 136/66/EGK tanácsi rendelet 11a.
cikke;

– az olívaolaj termelésére nyújtott támogatásra és az olívaolaj
termelői szervezeteinek támogatására vonatkozó általános
szabályok megállapításáról szóló, 1984. július 17-i
2261/84/EGK tanácsi rendelet 14. cikkének (3) bekezdése;

– a szárított takarmány piacának közös szervezéséről szóló
603/95/EK tanácsi rendelet részletes alkalmazási szabályainak
megállapításáról szóló, 1995. április 6-i 785/95/EK bizottsági
rendelet 2., 8., 13. és 14. cikke.

2007. december 19-én benyújtott kereset – Korsch kontra
OHIM (PharmaResearch)

(T-464/07. sz. ügy)

(2008/C 51/94)

Az eljárás nyelve: német

Felek

Felperes: Korsch AG (Berlin, Németország) (képviselő: J. Grzam
ügyvéd)

Alperes: Belső Piaci Harmonizációs Hivatal (védjegyek és forma-
tervezési minták)

Kereseti kérelmek

– Az Elsőfokú Bíróság helyezze hatályon kívül a Belső Piaci
Harmonizációs Hivatal (védjegyek és formatervezési minták)
negyedik fellebbezési tanácsának az 5 309 836. sz. „Pharma-
Research” szóvédjegyre vonatkozóan 2007. október 18-án
hozott határozatát (R 924/2007-4. sz. ügy);

– az Elsőfokú Bíróság az alperest kötelezze az Elsőfokú Bíróság
és a fellebbezési tanács előtti eljárás költségeinek viselésére.
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